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Venetian Wooden Blinds, 70 mm ladder tape n. 510, Colour Tennis White Flamant




ABOUT

TOPBLIND

Notre philosophie est de rencontrer
et de satisfaire les demandes de nos
clients, qui sont principalement la
qualité, l'innovation, le design et le
service, toujours dans le respect de
I'environnement.

En tant que fabricant et éditeur de
solutions sur mesure pour la décoration
de la fenétre, nous anticipons les
demandes du marché et encourageons
notre personnel & innover, a créer des
stores d’intérieur uniques, de haute
qualité et & grande valeur ajoutée pour
le consommateur final.

Nous créons un environnement excitant
qui inspire notre personnel et qui lui
permet de se surpasser.

Partager nos valeurs, notre expertise
et notre passion avec nos clients et
nos fournisseurs, nous permet une
collaboration fructueuse.

Our philosophy is to satisfy and to
meet the demands of our clients for
guality, innovation, design and service,
always with the utmost respect for the
environment.

As manufacturer and a made-
to-measure  solution provider for
window—decorations,  we anficipate
these demands of the market and
encourage our personnel to innovate
and create unique interior blinds in
order to obtain an ever higher quality
and standard for the end user.

We create a stimulating environment
that inspires our personnel and which
allows them to surpass themselves.

Sharing our values, our expertise and
our passionwith ourclients and suppliers
enables a fruitful collaboration.

QUALITE

CULTURE QUALITY
CULTUUR KWALITEIT

INNOVATION
DEVELOPPEMENT  EINNeV/NilelN

DEVELOPMENT INNOVATIE
ONTWIKKELING

CULTURE

CREATIVITE
CREATIVITY
CREATIVITEIT

ENVIRONNEMENT
ENVIRONMENT
MILIEU

DESIGN
FABRICATION
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IMAGINATION | ETHIQUE
VERBEELDING ETHICS EXPERTISE

ETHIEK

EFFICACITE IREaSNIGlN SOLUTIONS
DYNAMIQUE EFFICIENCY ESNeN SOLUTIONS

SERVICE DYNAMICS -
EFFICIENTIE OPLOSSINGEN
DYNAMIEK = PASSIE
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stores vénitiens
en bois

Plus & la mode que jomais! Les
collections de stores vénitiens en bois
de Topblind, Premium Wood, Painted
Wood et Large Wood, sont déclinées
en 7 largeurs de lames, 180 coloris
peints ou teintés et 50 galons unis et
imprimés.

Topblind a choisi 3 essences de bois
pour fabriquer ses stores jusque 360
cm de largeur : I'abachi, le tilleul et le
bambou.

Tous nos stores peuvent étre motorisés
et fonctionner sur domotique ou avec
une commande & distance.
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LES AVANTAGES:

- Plus besoin de corde de remontée

- Permet la commande de plusieurs
stores en méme temps

- Commande des stores posés a des
endroits peu ou pas accessibles

- Couplé & une minuterie, permet aux
stores de monter et descendre méme en
cas d'absence

- Confort ultime (child safety)

- Garantie 5 ans

Nous utilisons des moteurs provenant
de plusieurs fabricants pour répondre
au poids des stores.

Nos partenaires sont : Somfy, Nice,
Enjoy et Coulisse. Nous disposons
également de nos propres moteurs et
commandes & distance TOPBLIND.

child safety

child safety



SHUTTERS

TOPBLIND SHUTTERS sont des volets d’intérieur en bois
de tilleul & lames orientables, fabriqués sur mesure. A
la fois pratique, moderne et esthétique, ils permettent
de réguler la lumiere et de jouir de I'intimité totale ou
partielle suivant I’orientation des lames.

TOPBLIND SHUTTERS épousent toutes les formes de
fenétres, de la ronde au trapéze, en passant par la
fenétre cintrée. lls peuvent étre placés sur les fenétres
oscillo-battantes.

AUCUNE LIMITE DE COULEUR !

TOPBLIND SHUTTERS peuvent étre peints dans les coloris
des grandes marques de peintures :

T rrert Little Greene @ RESSOURCEE
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TOPBLIND SHUTTERS se coordonnent en plus avec tous
les coloris de nos collections vénitiens en bois, & savoir
Premium Wood, Painted Wood et Large Wood. Une solu-
tion unique de réussir I'habillage de toutes vos fenétres.

TOPBLIND SHUTTERS sont réalisés uniquement dans le
bois de tilleul de premier choix.
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NOS AVANTAGES

- 5 largeurs de lomes : 50,8 - 63,5-76 -89 - 114 mm

- Choix entre 10 cadres de fixation

- Charniéres de liaison invisibles et résistantes

- Charniéres de fixation disponibles en 5 coloris

- Assemblage tenons et mortaises

—

- Baguette de manceuvre invisible (en option)

- Formes spéciales
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Charniéres invisibles
Hidden hinges
Verborgen scharnieren



TOPBLIND SHUTTERS are made-to-measure interior
panels of basswood with movable blades Very
practical, modern and stylish at the same time, the
movable blades allow you to regulate the light and to
play with the total or partial intimacy of your space.

TOPBLIND SHUTTERS is compatible with all shapes and

- - - -

TOPBLIND SHUTTERS zijn op maat gemaakte panelen voor uw interieur,
vervaardigd uit lindehout en met oriénteerbare lamellen. Tegelijk handig, modern
en stijlvol, laten ze u toe het licht te regelen en te genieten van de gehele of

gedeeltelijke intimiteit van een ruimte naargelang de oriéntatie van de lamellen.

TOPBLIND SHUTTERS zijn beschikbaar voor alle vormen van ramen, gaande van de
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forms of windows such as round or trapezium alongside
the traditional square windows. Our shutters can also be
placed on tilt-and-turn windows.

traditionele rechthoekige ramen, over ronde en gebogen ramen, tot trapeziums. Ze
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kunnen tevens geplaatst worden op kiepramen.
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NO LIMITATION ON COLOURS! GEEN ENKELE KLEURBEPERKING!
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TOPBLIND SHUTTERS kunnen worden geverfd in alle

kleuren van de betere merken:

TOPBLIND SHUTTERS can be laockered in all

colours of the following  well-known  brands:
T ornnr. Little Greene & RESSOURCES
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TOPBLIND SHUTTERS zijn bovendien te verkrijgen in alle
kleuren van onze collecties houten jaloezieén, namelijk
Premium Wood, Painted Wood en Large Wood. Een unieke
oplossing voor een harmonieuze bekleding van al uw
ramen.
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TOPBLIND SHUTTERS are available in all the colours of our
collections of the wooden venetian blinds, to be precise:
Premium Wood, Painted Wood and Large Wood. A unique
solution for all your window decoration.
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TOPBLIND SHUTTERS worden uitsluitend vervaardigd uit de

TOPBLIND SHUTTERS are only available in first choice beste kwaliteit lindehout.

Basswood.
ONZE VOORDELEN:

- 5 breedtes van lamellen: 45: 50,8 - 63,5-76-89 - 114 mm

- Keuze uit 10 verschillende bevestigingskaders

OUR ADVANTAGES:

- 5 widths of blades: 50,8 - 63,5-76 -89 - 114 mm
- Choice between 10 frame fixations

- Strong hidden hinges

- Mounting hinges available in 5 colours

- Tenons and mortise fittings

- Clear-view (optional)

- Special shapes

- Sterke verborgen scharnieren

- Bevestigingsscharnieren verkrijgbaar in 5 kleuren

- Samengesteld met gat- en penverbinding

- Mogelijkheid tot bediening zonder bedieningslat (optioneel)

- Speciale vormen
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Topblind innove en présentant ses
panneaux coulissants TECHWOOD
équipés de lames en bois des Acores et
assemblés sans cadre porteur.
Fabriqués sur mesure jusqu’a 120 cm de
large et 400 cm de haut, les panneaux
TECHWOOD existent en 4 finitions de
lames :

- Ronde

- Carrée

- Rectangulaire par 40mm

- Rectangulaire par 60mm

Pour séparer les lames de bois,
nous proposons au choix 3 coloris
d’entretoises : blanc, noir et chrome.
Soucieux de vous apporter la meilleure
solution coulissante silencieuse, Topblind
a choisi le fabricant suisse EKU, leader
européen des systémes coulissants,
pour usiner ses rails et accessoires.

TOPBLIND presents its innovative and
modern sliding panels TECHWOOD
equipped with wooden slats from wood
from the Azores and assembled without
frame.

Made-to-measure until a width of
120 cm and a height of 400 c¢cm, the
sliding panels of TECHWOOD exist in 4
finishing of slats.

- Round

- Square

- Rectangular 40 mm

- Rectangular 60 mm

The wooden slats are fixated and
separated by distance pieces of the
following colours: white, black and
chrome. To be able to give you the best
silent sliding solution, TOPBLIND has
chosen the Suisse manufacturer EKU,
the European leader of sliding systems,
to produce the rails and accessories.

TOPBLIND innoveert met het presenteren
van zijn unieke ~ TECHWOOD
schuifpanelen, voorzien van lamellen
vervaardigd uit hout van de Azoren en
samengesteld zonder kader.

De op maat gemaakie TECHWOOD
schuifpanelen met een breedte tot
120 cm en een hoogte tot 400 cm zijn
beschikbaar in 4 verschillende vormen
van lamellen:

- Rond

- Vierkant

- Rechthoekig 40 mm

- Rechthoekig 60 mm

De lamellen worden van elkaar
gescheiden door middel van een
afstandshuls  verkrijgbaar in 3
verschillende kleuren: wit, zwart en
chroom. Om u de beste geluidloze
oplossing voor een goed werkend
schuifsysteem te kunnen bieden, heeft
Topblind de Zwitserse fabrikant EKU
vitgekozen, de Europese leider in
schuifsystemen, om zijn accessoires en
rails te produceren.
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your sliding solufion

Les panneaux coulissants PLEXISQUARE
sont réalisés avec un plexi de 6mm
d'épaisseur,  suffisamment  lourd
pour garantir une parfaite planéité.
s sont découpés sur mesure
parmi nos 30 coloris résolument
contfemporains mais peuvent aussi
étre imprimés ou découpés au laser.

Suspendus & notre rail Clipo 16,
parfaitement  silencieux et souple
d’utilisation, ils pourront décorer votre
fenétre, servir comme séparateur
d’espace dans les bureaux ou comme
support d’étalage dans les magasins.

Certains artistes réputés ont prétés leur
concours pour réaliser la collection
« Signature » qui paraitra courant2016 !
Découvrez les dessins découpés au
laser réalisés par Mathilde du Camp
d'Orgas. lls s’intégrent dans votre
intérieur telle une ceuvre d’art |

The PLEXISQUARE sliding panels are
made from plexi with a thickness of 6
mm, heavy enough to guarantee that
the panels remain perfectly straight. The
panels are available in 30 contemporary
colours and are cut-on-size. They can
be laser-cut and are also printable.

Hanging on our rail Clipo 16, silent
and very easy to use, they can decorate
your windows as well as serve as a

room divider in your offices or as a|

tool for your shop-window dressing

Several renowned artists offered their
portfolioto createthe collection Signature
which will be available as from 2016

Discover the designs for the laser-cut |

prints, designed by Mathilde Du Camps
d'Orgas. It is like bringing a piece of art
into your interior!

De PLEXISQUARE schuifpanelen zijn
vervaardigd uit 6 mm dik plexi, stevig en
zwaar genoeg om een perfecte vliakheid
te garanderen. Onze panelen zijn
verkrijgbaar in 30 eigentijdse kleuren
en worden steeds op maat gesneden.
Ze kunnen ook worden bedrukt
of met laser worden uitgesneden.

Bevestigd aan onze Clipo 16 rail, volledig
geluidloos en  gebruiksvriendelijk,
kunnen ze uw ramen decoreren, dienen
als scheidingswand in uw bureau of zelfs
gebruikt worden als een extra instrument
voor de aankleding van uw vitrines.

Verschillende artiesten hebben hun
portfolio met ons gedeeld voor de
ontwikkeling van onze Signature
collectie die in de loop van 2016 uitkomt.
Ontdek de laser-cut ontwerpen van
Mathilde du Caomp d’'Orgas. Deze
passen perfect in uw interieur als
kunstwerk!

XX fﬁiﬁe lumiere,
[ ]

de mouvement

Various applications:

- For inside and outside use

- As sliding or fixed doors, table tops, floor coverings, ...
- Wall covering for you interior: Commercial and Private

The practical advantages:

- excellent light fransmission
- resistance to humidity

- lighter than glass

- colourfast

- 100% recyclable

Personal colours can be ordered as from 100 m2.

" Il
Pl -
NN
LW N

L]

Des applications multiples :

- & l'intérieur et I'extérieur

- portes coulissantes ou fixes, dalles de sol, tables.

- revétement mural pour intérieur commercial et privé

Des avantages pratiques :

- excellente transmission lumiére
- résistance a I’humidité

- plus léger que le verre

- couleurs préservées

- 100% recyclable

Des teintes personnalisées peuvent étre créées
sur demande & partir de 100 m2.
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Verschillende toepassingen:

- zowel voor binnen als buiten

- als schuifdeur of vaste deur, tafeltablet, vloerbekleding, ...

- muurbekleding voor zowel commerciéle als privé inrichtingen

De praktische voordelen:

- uitstekend lichtdoorlatend
- vochtwerend

- lichter dan glas

- kleurvast

- 100% recycleerbaar

Eigen kleuren kunnen worden gecreéerd vanaf 100 m?2



a world
of
possibilities!
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Les panneaux coulissants MOATECH
sontcomposésd’uncadreenaluminium
de 25 x 25 mm en coloris RAL.

Des cables en inox sont tendus & la
verticale et réceptionnent des tubes
ronds de 16 ou 32mm, disponibles en
aluminium (coloris RAL au choix), en
inox, en bois et en Pvc.

Largeur maximum: 150 cm.
Hauteur maximum: 400 cm.
Transparence: 68%.




OUR ETHICS

TOPBLIND OFFERS

ITS CLIENTS INTERIOR
BLINDS OF THE HIGHEST
QUALITY
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PEFC

10-31-1075

Certifié PEFC

To achieve our objectives, we select suppliers who
meet the demands of our clients.

The lifespan of a product and its quality are
continuously evaluated alongside the production
process,all the while keeping in mind the minimal
use of natural resources and recycling options with
respect for the environment.

Our suppliers are holders of the quality labels ISO
9001 and ISO 14001

Om onze doelstellingen te verwezenlijken,
selecteren wij leveranciers die aan de eisen van
onze klanten voldoen.

De levensduur en kwaliteit van een product worden
doorheen het hele productieproces geévalueerd,
met voortdurend oog voor het milieu door het
minimale gebruik van natuurlijke grondstoffen en
de mogelijkheid tot recyclage.

Onze leveranciers zijn van de

houders
kwaliteitslabels ISO 9001 en ISO 14001



Nous resterons animés de la méme passion, de la méme créativité et de la méme
imagination pour atteindre nos objectifs:

Produire des solutions pour la décoration de la fenétre qui apportent un
souffle nouveau dans notre profession et qui créent de nouvelles
opportunités.

Et nous maintiendrons notre devise:
SERVICE, SERVICE et SERVICE !

We will remain driven by the same passion, the same creativity and the same
imagination in order to attain our objectives:

Bringing forth new solutions for window decoration that bring a breath of
fresh air to our profession whilst creating new opportunities.

And we will always stay true to our principal:
SERVICE, SERVICE and SERVICE!

Wij zullen gedreven blijven door dezelfde passie, dezelfde creativiteit en dezelfde
verbeeldingskracht om onze doelstellingen te verwezenlijken:

Oplossingen voor raambekleding voortbrengen die een frisse wind door onze
branche laten waaien en die nieuwe mogelijkheden creéren.

En wij zullen steeds trouw blijven aan ons motto:

SERVICE, SERVICE en SERVICE!

DANIEL DEMEESTER
Managing Director




www.topblind.eu
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TOPBLIND S.PR.L. - rue des Palais, 44, Paleizenstraat - 1030 Brussels. Belgium
‘O‘ Contact BE=T.: +32 (0) 221702 75-F : +32 (0) 2 791 58 27

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE Contact FR = T. : +33 (0) 972 50 85 30
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST . e .
BRUSSELS CAPITAL-REGION www.topblind.eu - info@topblind.eu
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